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1" PARTIE.

La scene represcate ane galerie gothigue,
1l est minuit,
MANFRED ..smll.)

AMlons 11 faul encore rempliv -ma
Tampe et pourtant, elle ne veillera pas
ausst longtemps que moi. — Yon som-
meil, quand le sonimeil vient me visiter,
n'est pas le repos; Cest la continuation
A travail de mon ardente prusée con-
tre Taquelte je voudrais Tutter en vain.
Mon corur e peut g(l'ﬁtei' un wstanl de
paix et mes yeux ne se ferment que pour
regarder au fond de mon ame._ Pourtant
e vis, et jai Taspeet et la forme d’un &
tre humain. _Pourquoi fautil que le sa_
ge puise sa science a la source de la
doulewr? _ Owi! souffrir ¢’est connai-
tre, ol la vérite ne se conguiert  qu’au
prix daffrcuses tortures.  Larbre de la
science et pas Parbre de vie. — Phiz
lnsuphirv, sources du mervetllenx, con -
sinissanee de Punivers, Jai tout appro-
foudi. Mon esprit par sa puissance
domine le savoir;—mais en vain!_J%
£ait du bien aux hommes et.méme par_
mi eux, jai découert parfois le bhicn;
—mais en van'—Jdai eu des ennemis .
aveun deux n'a triomphé de ma foree,
beaucoup an contraire sont tomhes de_
vanl moiy e vain! — Bien el malvie,
energie, passions, toul ce qqui Anime
len hommes est tombé sur moi, de_

puts celte heure sans nom, comme la

plue sur le sable.  Je ne redoute rien
el je sis maudil a ee point ,  (ue
crainte ni désir, espoir m reste da_
mour, ne font plus haltre mon ceeur.

_Et maintenant & mon wuvre! _ Puis -
sances mh\slérivuses., eqprils de cet uniz
vers incommensurable, vous que ji chere
cheés dans Tes tenebres ef dans la liné
re; vous (uienvironnez la terre of habi_
tez dans e esseuce plus subtile que la.
uolre, génies des monlagnes, genies qui
hahitez les emvernes de Ly tlerre el les
rochers de 1'Océan, je vons evoque,, an
nom de cel veri MAZIUe (U VOUs S0
wel h mon empive! _ Levezovous!
— Favaissez! — (un siteween — s ne
vienpent pas encore. — Par la voix de
celr qui est e premier parmi vous,
par ce signe qui vous fait trembler,
par les drotis do vainggrenr de lamaoet,
—debont! _ Paraissez, parassez !
(nnuwnu Sillfll!‘&) .__\lUIIH l'tlhih'l("?‘! J— ES..
prits de la terre el des airs vous ne
me hraverez pas! Par une puissance
plus grande que tontes (rt*”l-ﬁ que )i
ivoquees, par un charme invieible,
qui a pris mussance dans un astre
-m:uniil.’___tln'-l'.l'is brolant 'un monde
ecronle, enter ervant dans Péternel es_
pace; — par Ja lu-usfnt- qui me ronge
el m'étreinl Je vous somme de m'e_
conter, — Parvaissez ! (0w roit paraf
tre une ftoile dans les sombres profundeurs

de ta galerie. Elle demeure inmobile )
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MANFLUED,

Je venx oublier!

LE GENIE.

Qublivr quoi? — oublier qui? et
porrguor? .

MANFLED,

La pensée qui me dévore. — Yous
In connatssez et je ne puis la dire.

LE GENIE.

Nous pouvons le douner ce qui nous
Cest soumis. vien de plus. — Demande -
pous  des vassaux, be sceptre, Pempi-
re du monde ou d'ue partie de Ta ter.
re; demande - nous un - charme  pour
commander anx éléments donl  nous
sommes les maftres; demande, ot el
eune de ces choses on loules  ensem_
LWe seront a toi! '

MANFRED .

Je veux Youbli!— Poubli de moi-
uicme! — Eh quoi, ne pouvez-vons ar_
racher & ees fresors, ques vous m? ofe

frez avee tlant de prndigali!é, la seu_
le chose que je désire?
' LE GENIE.

Celd n’est dans notre natuve, ui
daus wotre pouveir. _ mais tu peux
chereher Poubli dans la mort.

MANFRED, _

La mort du moins me le donne_
ra-Uelle?

LE GEME.
Nous sommes immortels et pourtant
nous n*oublions pas. Nous sommes o
Cternels et le pass€ nous est -connu
comme 'avenir. —_Tu as notre re'-punse.
MANFHEER.

Yous we raillez! — mais le pou_

. . ' .
oLy qnl vous a forcees -d\‘ PHFH!‘TP,

devanl mot; vous sommel A mon  em-

pire. — Esclines, ne vous jounez pas de
ma volonté! — Mon dme, — mon es_
prit, — cette elincelle ravie par Pro_
methée, cet eclair de mon e __ est
ausst brillant, aussi subtil que votre
propre esprit, son domaine est aussi
viste el,_ bien que captif dans  sa
prison dargile, il ne shumiliera pas
devant vous. . Répoudez done, ou vous
apprendrez 2 e connaitre!
LE GENIE.

Notre, n:lnmsc., nous te Lnvons donz
nee el tes propres paroles Fexpliquent .
MANFRED.

Que voulez—vous dive?

LE GENIE.

Tu prélemls que ton  essence est.
semblable % la ndtre; Eh bien! nous.
te Uavons dit: — ce-queles hommes ap-
pellent Ja mort wa pas de prise- sur
nous .

HMANFEED.

Ainsi done je vous aurai évoques
en vain du fond de vos roymumes; _
YOUS ne pouvez ou ne voulez pas e
nir 2 mon aide.

LE Gf:hn:.

Parle! ce que nous possédons, nous
te Uoffrons. _Un mot, _ fout est i toi!
— Reflechis bien avant de nous ren.
voyer.— Dis! _ veux-tu un empire,
le pouvoir supréme, la force, de longs
jours?

KANFHED.

Malédiction! —_ que n@importent de
lougs jours, ma vie r'a déjique trop
duré! __ Arrvieve! __ Partez!

LE GENIE.
Réfléchis! — Pendant que nous som

mes iel, nous serous heureux de le ser_



vir. _ Nest=il avcun autre don (ut
ait du prix a les veux?
lli\l"HE]j_C
Non! _ ancun! — Yourtanl un mot
encore. Je veux vous voir face d fa_
ce., Jentends vos voix, leur son est
doux et rmr-laucolique conme ule me_
lodie qm flotte sur les vagues, mais
je ne vois devant moi qu’une grande
el breillante étoile. — Montrez -vous,
tels que vous éles; que fous ou un
seul d’entre vous revéle sa forme
accoulumee .
LE GEAIE.

Nous n’avons Fautre forme yue

r r
celle des elements donl nous sommes

a la fois Pame el e principe.

Vais choisis une forme a ton g,
¢ esl sous celfle =T que nous  Uiapo
parattrons.

MAVFLED .,

Je ne ferat pont de chon ear il
nest plos iomes veax de forme ter
restre qui soit belle ou reponssante.
Que e plus puiss;mi enlre vous
preane celle q’il vondra, — Jal_
tends !

LE GENIE (paeraissant sous les.
 traits dine belle fenane.)

Regarde!

Avec passion el avee un sentiment profond.,

(Leidenschaltlich, nniy) 3-69.
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MANFLEDR |

Les esprits que jai evoques m'a_
bandonnent;, — ma science wagiqe ne
w’offre gue (lt"(rvplimls el le remede
yue j"ai voulu appliguer Oes N
w'apporte de nouvelles tortures,
Désormais je waurai plus recours anx
esprils, lewr pouvoir ne s e lend pas
sur e pusm: el quant a avenir.
Jusquiit co que le passé soil emns oo
i dans un Linceul de tenehres, — &
quoi bon w'en [ll‘t"(lc(‘lllll‘l'?.._.(\’ terre!
loi qui w’as donne naissanee, o radiz
cuse urore! O monlagnes, prurquol
.Gtes-\'nus si belles. — Mou dme ne
peut s"enivrer de votre splendewr!
KA toi, étincelant vegard de Tunivers,
soleill qui souris a tous el que tous
saluent avee ravissement, — L clarté
de tes radous ne peénetre point dans mon

BY

cocur! — O rochers, — sur la eréte
desquels je pose mon pied, — sous
dout les l'l:thcs laissent dchapper le
torrent qui bondit li-has; _— ses
bords sont plantes de pins gigantes,
(ues, gl Y paraissent de I'rn‘-lvs
arbrisseaux; — il sulfirait dun efon,
d’un pas, d’un mouwvement, d'un souf -
f'lr,puur (e mon corps allat se bri_
ser conldre vos nspnirileis de gramt. —
La du moins il pourrait reposer pour
Jamais. — Ponrquoi done héster?__
Labfme nrattive et pourtant je de_

menrs immahite, Te péril affrenx est
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Ih devanl moi el je ne recule pas; mon

cervean est pris de vertige et mon pied

. ~ . . .

est ferne el sie. - Une puissance i
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el servirdde pature o tes aiglons Ta mon.
A Y ~ - .
tes o des hateurs oo mon aal voudiran
en v te suivee, ms ton regard peree
Fespace; audessous el an-dessus de ol
il peut toul embrasser. _ Quelle splen_
dewr! quelle magnificence dans ce mon
.. L
de visible._Quih est bean piv lii—meme
(|u°i| est superbe dans son avee! - Mais
- r A .
nous, i preleadons €lre ses souveriins,
. . . - -
pous, (i sommes i la fois poussiere o
dieu,— impuissials o deseendre, ineapa.
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fois vers T degradation el vers Torgreil
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ne  paiera pas  mon dangereus labenr.

Quel est cet homme? _ ce w'est pas
un de nos compagnons el ' pourtant
il a atteint des haulewrs, que paro
nos monlagnards, les metllenrs chas2
seurs osent seuls gravie. U est bien
véti, sa figure est mile ot aoen juo
ger d’ter on dirait quelque payvsan, né
sur une lerre hiee.  Xpprochons!
MAMNEKED (~ans le voir.}

Avoir latéte blanchie par la dou-
Jeur! Ressembler & ces pins qurun
seul hiver a fléris - en les ""d(fpnuil _
lant de lewr écoree et de leurs hran_
ches,— un trone desséehe sur une ra_
eine  condamnde, qui garde juste assez
de seve el de vie pour sentie le tra_
vail de In destruction sopérer en el
be. — Etre ainsi, demewrer elevnelle
menl ainst el se pappeler un pnsru‘- ot
Fon vivait Cupe autre vie. — Avowr e
front sillonue de rvides, ercusées, non
par les AUNCEs, INATS par une henre g
renfermail plus de toetures que des

“ o
stecles enfivrs.

Et pourtant je vis
um'nrv__(\)_\tms rochers de glace, O
vous avalanches qulun souffle peut
faive crouler el qui pourez enseveo
Lir sous volre masse c‘nurrm{ des

Y ] -
montagues enlieres: ebranlez —=vous!

écrasez-moi! _que de fois ai-Je en .
fendu sous més pieds on au-dessus
de ma téte le redoutable fracas de
votre chufe! — mais vous passiez A

~ . D ra
cote de moi sans - mefflenrer et

vous allicz tomber sur des étres (qut

sont hewrens de vivee s sl verdos

ante forét, sur Je paisible hamean. ser

la chanmicre da panvre villageors
LE CHASSEUL.

Le bronillard commence i s'elever
du fond de la vallée, 1 fanl Pavertir
de descendre ear il pouwrrail bien per
die & o fois saoronle el lavie.

MANFRED .

Le hromilard fume antony des gla_
ciers, les nuages flottent & mes pieds
et se condensent en masses blancha _
tres et sulfureuses, semblables 3 oz
cume de I'Oedan infernal, dont fes vas
gues vonl se hriser conlre un rivage
peaple de plus de damuds qu'il v a
decaillonx sur In greve, — Le verz
tige me sasil,

LE M ASSELE.

I fant Paborder avee  précantion;
Ie brutt de mes pas pouerait e faiz
e (ressaillic et déja il parall ehan
celer

MANFRED.

O a vu des montagnes toonher eu
trowmnt les nuages e, de Jeur choe,
chrauler les Alpes Lears sours. Lenrs
débris allarent remplie les vertes valo
lees ot faisaicut jailliv en poussicre
Peau des vivieres que fear chute avail
sowdain Faisseées Hbres, — Clost ainst
quiautrefois perit le Mont Rosend erg:

1 . .
—Pelast que west=il tombe sur ma 180!
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LE GCHASSEUR. I de reproche. — Tu n’es pas faite
B
Prends garde Panmi!'— e seal pas pour moi. - O terre re¢ons nim pous_
- . ' . n =% *
e serail fatal, — Au nom de celui a siere dans ton seln._(Manfred ra §élan-
. . - ’ . . » a
i tu dots la vie, eloigne - ton de ce cer dans Uabime lorsque le chasscur, plus
F . . L .
precipice., prompt gue lui, le saisit el le vetivnt)
MANEBED Caeens Lindendre ) LE CHASSEUR.
.- - . B - ' e
Oui! ¢eiit é1é 13 wne tomhe di_ Arréte nsense! _ St o es Jas de.
gne de mor. Mes os eussent pu re_ Ia vie, du'moius ne souille pas de ton
. r L Al
Poser en paix sous celle masse e sag la purele de nos vallons. . Tu.
. - . . L . . . .-
uorme: ils ' avratent pas CLE s pere resistes en vaim — je e le nllera pas.
’ .
ses sur les roes, an caprice du vent, MANFHED .
comme ils le sevont tout-7i-1"heure Ma vie se trouble, _ ne me serre
. . LR | % . " . LIFOE] .
lorsque je me serai precipite dans Fa pas si forly, — je me sens defatlliv. —
. . . . . .
bime, _ Adieu vaste voute du ciel ! Les montagues dausent autour de moi,
. . L] . . . .
— ue me regarde pas ainsi dun air Je 'y vois plus. — Qui es—tu?
Ve p \ E— .
P A L8 I Il 1 " J L J}_
!@:"_ _ZI_ i - A i — o Sy e S S S
¥, 4 T — — S—
1E CasskELR Je te repondrai plus tard . _— Maintenant il faul me  snivre, Le
_ dimin e l'lt-:l‘d - - - - - - - - - (ht}".)
— —_—
1 t ~ ﬁ_ 4
e e e
1 ! T * . L~} ® 7z
I H —— N

In-umll;u'd devient plus ¢; s, — Parlons! — appuie-toi sue moiz — pose ton pied sur ce roce.

Prends mon biton. —  Somtiens— nous serons omon chalel, — viens!
—toi un instant o cel arbuste. _ Main_ naus allons trouver un chemin  plus.
tewantl donne-mor Ia main et vetiens- stir, une espece de seutier que e
1o fortement a ma ceinture. — Donce_ torvenl a crewse cel hiver,

ment!  cest cela; — dins une heure

Plus Ient.
(Lwng=aner) — 1 \ (Echo. ~
e = = e ——— |

+*

Bien. —— Tu es vé powr ¢flre  chassewr. __ Suis- mor!

(Pendant quils descendent” pas o pas le rocher, la teile tombe )

fin de la 1% PARTIE.
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" PARTIE.
Cu site putorcsgue deans los pes Bernotses,

Uone ehutedian. Le chialet du chassear

dee chamois.

LE CHASSEUR (assts avee Manfred de_

rant la porte du chalet )

Non, non! _ restle encore! _ Tu ne
prux lm-quillerunee moment . ton t'spril el
Mon corps soul (rop malinles pour que

Fun puisse diviger Pautre.— Dans quel-
ques heures e seras mieux, alors nous
partirons ensemble. — Ou faudra-1” il
te, conduire?

MANFRED,

1l est inutile que tu le saches, _ Je
coumais la route et wai plus besoin de
guide .

' LE CHASSEUM.

Tes veétements et ton extévieur tra-
hissent une haute naissance. — Tu dois
elre un des seigneurs doat les  nom-
breux castels domipent les basses wval-
Tees. — Quel est celur domt tw es e
maitre? Je ne connais guere que Texté
rieur dv ees nobles demeures; . mon

métier wramene ravement dans, la plaine
pour me rechauffer a leur vaste foyer
ou m’y rejouir avee les vassaux; —niis
depuis mon enfance je counais les sen
tiers qui ¥ conduisent. — Quel est le
nom de ton chateau?
MANFRED
11 wimporte!
LE CHASSEUH.

Pardonne - moi mes questions et re_
prends un peu de gajetd, _Tiens! —goi-
le ceet! — ¢est un views vin.— Plus d'uz
ne fois, au milien des gliciers, cetle ge
HETelse liquewr a réchaufte mon sang._
Elle te rammera de méme .— Allons, fais-
med raison!

MANFRED .
Avricve. arriere ! Cest du sang qu'il

|

v a dans cetle coupe! _ du sang ! la
terve ne le bora-telle done janiis?
LE CHASSEULR,

Do saug?— quelle étrange hallue

nation; — Perds-tu la vaison?
MANFRED.

Clest du sang te dis-jes Cest mon saug
8 mol,— fa source pure ol vive (ui cou
lait dans Les vernes deomes II;JI'I‘h._ Kl
coulait aussi dans nos  veuws & nous,
lm'sqm* nous elions jelnes el que nous
h .nmus quun seul cour, — Alors ngus
nous sommes abandonnes 3 Vamousa des
transports défendus, ot ce sang fut verse,
Mais aujourd’bui il moute conme un flol
et colore les nuages qui me fernent ey
cieux ol W w'es pas encore et ol je
seral Jamais!

LE GCHASSELH.

Etranges paroles! _ sans doute un e
mords affreux peuple pour tor le vide
d’élres fantastiques. — Ah!quelles que
soienl tes terreurs et tes pécheés anw
confiance dans le pouvoir de la reli_
gion el dans la patience celiste,

' MANFHED .

Patience! _ l’nliwu:eT_ je s ee
wot. — Il fut créé pour les biies  de
somme el non pour les oiseanx  de
proie. ¥a precher [n patience & des &2
tres de ta trempe;_je ne suis poind
de ta race !

_ LE tHASSEUK,

Grace au eiel'— Jene voudrais pas. I
ressembler en éehange de la glorieuse re_

pommee de Guillanme Tell._ Mais quels

que soient tes tourmewds il faut les

supporter vaillamment _ Toules ces re

crimimations. wenallégeront pas be fwdean.
MANFRED.

Eb! je nedes supporte qm' trop ., ¢os
towrmends! — Regarde-moi, —ne suis -
_|e pas en Vie?

LE CHASSELH .

Clest Eafievee of non Laovie de L sante.
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MyvFHED |

Je te répete que Jai vécu de uom_
breuses années, — de bien longues an -
HEes 3 s t|1|"t':~_!-m- que leur nomhre
et leur durde en comparaison «u lemps
Gui me reste a ovivee, — Home fant e
ner cetle vie odicuse pendant des sieeles
ol des siveles, — Phinmensite wnie o Feters
nite ! — Je sentiment de Pexistence a co_
(e soil isatiable de o mort!

LE CHASSEUR,

Helas! il est fon! —Non, — je ue pnis

Pabandonner asi!
MANFHED .

Fou? _ je voudvais P'étre, — car a_
lors ces vistons qui floltent devanl mes
yeux ne servaient plus que le reve dimes-
prit makade,

LK CHASSELE .

Mais que vois-tu . ou plule‘»l (que

crois—-lu voir?
MANFRED.

Toi et mor! _ Toi;, .modeste paysan
des Alpess tes humbles verltes, o mai_
son hospitaliere, ton caractere palient,
ton dme piense, _ fiere et libre a la fois,
— ton respeet de toi-méme g deconle
de la conscience de {on innocence, _—les
jours de santé, _ tes nnits de repos,
tes labeurs que Lo danger eunoblit sans
gue le crime vienne les souiller, _ Tu
prux t*sluirc-r une calme vieillesse,  un
tombean lmisilllv wvee une croix el des
(Tewrs sne son teoclre vert, — el pour c"pi_
Gaphie Tes Tavmes de tes pelits-enfanl= Kl
Hoi,— moi, stapres Caoie contemple, e
regavde dans mon propee eoenrL L
Mais faissons cela. _ 1 v a longtemps
(ue mon Ame est habitude h ce douc
fowreus spectacle .

LE CHASSEUR,

Eh quor? — voudvius-ta echanger ton

~orl conlre le mien?
MANIHED |

Now, mon ami! e ne voudrais pas

fe farre un <1 funeste lnrn"svnl . — Je ne

voudrais échanger mon sort contre ce_

Tui d'aucun élre vivant; — moi du moins

Jv puis eésister ala douleur qui me ron_

g5 — avee peine il est vreail _ mais si

toul autre que moi Fendurait seulement

en reve, son sonmcil deviendeait L morl
LE CHASSEUN .

Grand Dien! — avee celte délicate
sensihilite pour les pemnes des autres,
se pert=il que fu sois erinmel! — e
me le dis pas. — je ne puis eroive quiun
Stre aussi uoble ail lrmuln’l. SO matins
dans le sang de ses ennemis.

MANFHED.

Oh non! — non, non! — Ce sont ceux.
qui w'aimaient el que Penlourais moi-
meéme de mon amonr, que jJai martyri-
ses. — Jamais je wai frappe un ennem
que pour ma legitime défense; _ mais
mon amour etail un poison morlel.

LE CHASSEUN .

Que le ciel Caceorde la parx el e
pardon. — Efface ta faute par la I""—
nitence je Panderai de mes prieres .

MANFRED .
Je w'ai pas besoin de tes pricres mais

je te sais gré de ta pitie, — Adieu! je

pavs, il est temps que je te quitle,
Recoistous mes remerciiments el prends
cel or, — Point de vefus! _ Cest  une
dette que jo paie. — Ne me suis pas!_
Je connas a voute et les dangers de fa
montagne soul passes. . Kncore une
fois, ne me suis pas! — (Pendant que le
chasseur ventre dans le chilet Manfred greci
wne eminenee gl condul u lu casearde) I

n'est pas encore midi, _ Les vavons du
soleil jettent sur le torrent vn pont u-
minenx on se fondent harmonieusement
les conlenrs de Vare-en-ciel . La nppe

Liquide ghisse Te long du roe perpen
diculiive ot veflete alentour la clavtd
céleste . Mes yeun seuls en ce mo_
ment. contemplent ce delicieux spee -
tacle ol jen partage le charme avee
Lo wdme de ce hien. — \mn*lnus—lv.
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APPARITION DE LA FEE DES ALPES.
(RUFUNG DER ALPENFEE)

(Manfred prend de Pean dans Te crenx de sa main et
Jette en Lair pendant gu'il prononce la formule magigue.)

nPHR \'ite.(J: 76) mf.\ivhl schuell) ~ A ~

%l 1'_:_g 2 E :“ e —+* F:ﬁ '\Apr;s un instant
. » -.g*f 'r' ! | r ) 'r' P . L d d,t- Sill'lll"i;_ parvait-om:
AN, - ~ Farc-en-ciel du torren
# o £ —C M= la fee des Alpes.)
e SSPRTS
I i B -
Un peu plus vite, MANFRED. Adarable ge - nie avec ta chevelure i

(Etnu; achnellerm m
— : - -

- portions surnaturelles et sous une essence plus pure les charmes des plus helles  par
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LA FFF.

Fils dela terre, je te connais' _i- sais ans-
si quelles puissances tont transmis leur pou-
voir Je sais que tu.es un homme doue dun
exprn fecond et d’une grande force pour ac-
complir le bien ou le mal,_violent et extreme
dans 'un comme dans Pautre,_ Tes sonffran-
ces ont ele fatales o toi meme et a tes sem-
Bables._Je tattendais! — Que veux tu?

MANFRED.

M’enivrer de ta beaute, rien de plus.— La
contemplation de la terre w’a rendu insense
et Je me refugie dans ses mysteres pour y
penetrer jusqu'aux puissances qui la gouver
nent._ Helas! elles ne peuvent me pr(‘»ler an.
cun secours, la seule chose que je desive, el -
les n'ont pas le pouvoir de me Paccorder_
Aussi ai-je renonce a lespoir de lobtenir,

LA FE'B.

Qnel est le voou que tu formes et que ne
peuvent accomplir les maitres puissants de
Pinvisihle,

. MAKFRED.

Il en est un'... mais a quoi bon le redire._
Ce serait en vain.

LA FEE.

Je ne puis le croire._ Apprends-moi ce que
t veux,

MANFVYED.

Eh bien done, c'est une nouvelle torture
que je vais m’infliger... mais n’inporte'_ma
douleur trouvera une voix pour s’exhaler, _
Depuis ma premiere jeunesse mon esprit

" g'écarta des voies communes et je ne \;n)‘ais
pas le monde avec des yenx ordinaires._ Je
e partageais pas les ambitions des h(m.lmes,-
fe but de leur existence wetail pas mon but
a moi.— Mes joies, mes douleursmes passions,
mes eflorts me jetaient comme un étranger
an milien d'eux._ Ma nature physique me
rattachait seule a Phumanite, non la commu-
naute de tendances.— Parmi toutes les cre-
atures dlargile qui wentouraient il w’y en
avait qu'une....Muis j'y reviendrai plus tard —
Jai dit que je n’avais guere de sympathie
pour les hommes. _ bien a‘u,mnh'aire la so-

. .. . L . . .
 litirde faasait oy bonheur. _Jaimais a respiver

Vair vif qwon trouwve au sommet des gfa-
f‘i«r.s. Je e platsais dans ces apres solitu-
des on loiseau n'ose batir son nid et dont
le granit froid et nu nest jamais effleure
par laile des insectes, — Jaimais aussi a sui-
vre,pendant de longues nuits, le cours de la
lune el les ‘mouvements des etoiles._Je £i-
xais leclair jusqu’a en etre avengle._Voila
quels étaient mes plaisirs.—Seul toujours seul
—et s par malheur je rencontrais dans mon
chemin, un de mes semblables; je me sen-
tais soudain retomber,du haut de mes réves,
dans la degradation et la boue. Pendam
ces longues promenades mon esprit descen-
dait dans les profondeurs de la mort cher-
chaut a saisir la cause dans ses effets._Dans
ces ossements blanchis, ces monceanx de
cranes et cel amas de poussiere je cher-
chais des ln)'sl;a.l‘es imerdits aux mortels _
Je passais mes nuils, pendant des annees en-
tieres, dans letude de sciences, antrefois con-
nues, et maintenant oubliees. - A force de
travail et de perseverance, je parvins a cop-
solider mon pouvoir sur les esprits de lair
et -de la terre, sur tous ceux enfin qui
peuplent l'espace incommensurable et mes
yeux s'habituérent peu a peu a sonder les
profondenrs de Uéternite . Mais a mesure
que ma science s’accrut, grandissail aussi
ma soif de connaitre; mon orgueil et la fin-
ce de mon intelligence se de'velupfaaiont Jus-
qu'a ce qu'un jour...
LA FEE.

Pouwrsuis!

R MANFRED.

O si je me suis ainsi appesanti sur ces
ditails et si jai exalte de vaines qualités
c’est que lorsque je touche a la plaie vive
de mon coeur... je continue._ de ne tai
parlé encore de pere ni de mere,de mai-
tresse ni d'amni, ni daucun des etres
qui j’e'tais attache par les chaines de I'hu-
manite, Si ces personnes existaient, elles ne-
taient rien pour moi._ Pourtant il en etait
e ...

1A FEE.

- . y 7 1
Ne me cache rien... je tecoute!



MANFRED.

Elte me ressemblait. Elle avait mes che-
veux, mes Yeux, mes (raits, tont,_jusqu'an son
de ma voix._ Mais chez elle tout avait un
caractere  plus doux et etait rehansse par
leclat de sa beaute. — Comme moi elle re-
cherchait les chemins et les pensees de
la solitude, _ comme moi elle avait soif de
connaitre les mystf\ws qui nous environ-
nent et son esprit etait capable dembrasser
et de comprendre lnnivers. _ Mais a tout
cela elle ajoutait des qualites plus aima-
bles. _ Elle avait Ia douce gaia!e’ et les
larmes de la pitie, — que Je ai pas moi_
elle avait la tendresse, que je ressentais ans-
si pour elle —elle avait enfin "humilite,
que je nai jamais pusm:de’e._Ses defauts
“taient les wiens, ses vertus n’etaient qn’ﬁ
elle senle. — Je Vaimais et je la perdis.

LA FEE.

" Ainsi ta main.....?

MANFRED,

Oh non, ma main ne fut point coupable,
C’est mon cceur qui brisa le sien._Elle vou-
lut regarder dans mon ame et cet aspect
la flétrit. _ J'ai verse du sang, mais ce ne
fut pas le sien. Et pourtant son sang fut
verse._ de le vis couler; en vain je voulus
letancher.

LA FEE.

Et pour elle, pour un étre de cette race
gue tu meprises tu delaisses notre noble
science.— Pour €lle tu retombes dans les
faiblesses de ia nature humaine?_Va-t-en

B MANFRED,

Fille de Lair je te dis que depuis ecette
henve...._ Mais la parole n'est qulun vain
souffle, _ Observe -moi lorsque je dovsyviens
Casseoir a mes eotes lorsque je veillo._Ma
solitude n'est plis la solitnde . Elle est
pf-up]r:e de furies. — Parfois au milieu des
tenebres, jui grinee des dents Jusqu’au re-

1our de laurore et le jour venu je maudissais

. _ i
mon sort jusquau concher du soleil._ Ja
appelé la deémence comme un bienfait. _
Elle w'a été refusee. _Jai affronté la mont.
mais dans la guerre des élements les flots
se sont arretés devant moi et le danger
passait a cole de ma téte sans m'efflen-
rer. La main glacde d’un inexorable dv-
mon  me soutenait par un seul cheveu gui
Wa jamais voulu se rompre._ Je me suis
jete a corps perdn dans le monde, partout
Jar cherché foubli sans le trouver, Mon sa-
voir, ma puissance surnaturelle conguise par
des etudes penibles, tout cela ne me sert
de rien._ Je m'egare dans mon désespoir
et malgre tout je vis et je vis pour le-
ternite,

LA FEE.

Peut-étre mon secours te sera -t'-il
utile,

MANFRED,

Si tu veux me servir eévoque les morts
on envoie-moi reposer aupres denx._Q ac-
corde-moi le trepas'_Quelles que soient sa forme
ou les souffrances quil me causera quelle que
soit son heure, ponrve que ce soit la ver-
niere, il sera le bienvenn!

LA FiE

de n’ai pas ce pouvoir, mais si tu veux
Jurer de te soumettre a ma volonte et ‘a_
mes ordres, tu atteindras le- but gue tu
poursnis.

MAXNFHKED,

Je ne Jurerai rien'— Moi, obéir? _ et

qui?— & des esprits que je force a paraitre

devant moi' — Moi devenir Peselave - de ceux

dont je suis le maitre? _ Jamais!

1A FEE.
Tu refuses? — Est-ce bien s ta rf:puns«?_
Réftechis! _ Ne rejette pas mon offre,
MAKFHED,
Jar dit!
LA FEE.
Il suffit! _ Puis_je e vetiver?_ Par s
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~ Nous somnes les jourts du temps et de la
peur, _ Notre vie secoule fatalement et nous
Pabhorrons tont en redoutant la mort_Pami
les jours que nous passons 2 porter ce jong
deteste, combien en est-il ou Pame cesse de
souliaiter le trépas?— Et pourtant elle recule
devant i comme la main devant une ean
glacée, quoique, fe frisson qu’elle donne ne
Jdure qulun instant — M science wollve en-
core une ressource. o puis e:\uq:mr les monts
et leur demander ce que nous redoutons dans

le trepas.— La derniere repunse quils peuvent

(ﬂunﬁ-rd sorl.— La scene change el r:*prr.-'sem‘e

sivye sur un trone de few.)

me donner, cest: Je tombean._ Et le tombean
c'est le néant! — Ah! si je n'avais jamais vecu,
celle que j'aime vivrait encore,_ si Je nlavais
jamais aime, celle que Jaime serait  encore
dans tout léelat de sa radiense beaute.

Elle: serait heureuse et donnerait le bonheur
a l'epoux de son choix._Et maintenant quest
elle, une vietime de mes fantes . an objet

sur lequel je nlose arreter ma  pensee. _

Quest-elle?_ Peut -étre rien! _Dans quelques
henres e le saurai.— Mais pourquoi redonter
de mettre mon projet a execution?—Jusqu’a
ce jour je n’ai eraint les bons ni les mau-
vais esprits et voila que je tremble, __

Man frissonne . _ N’importe, jo-
serai accomplir, méme ce que je redoute!_
J¢ braveral toutes les terrenrs humaines._

La nuit approche.
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-nait ses lois,
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Tout dans le monde recon_nait ses lois.

1" DESTINEE.
Gloire a Arimane! _ Sa puissance gran-

dit sur la terre.— Mes soeurs et mnoi nous
avons vaillamment travaille pour remplir ses
volontés

9me DESTINEE.

Gloire a Avimane!_ Nous, devant qni les
hoimmes se courbem, nous nous prosternons
a notre tour devant lui.

3™ PESTINEE.

Gloire 3 Arimane! —Nous attendons un si-

gne de sa volonte,
NEMESIS.

o - -
Souverain des souverains, nous sommes tes

humbles sujets.— Presque tout ce qui vit nous

'
o
A . _» ]
-
-] — n I
- e
= R s
#-cr h o 3 ;‘_1 * e
I |
— T o
=% ° N
—
-

,
appartient., M.is pour etendre encore notre
pouvoir, et par suite ton empire a toi, il faut
veiller sans relache e nous veitlons.— Nous
avons accompl tes derniers commandements
dans toute lewr elendue . (Kntre .’H’mg/'rwl.)
UN GENIE.
Que vois -je?_ Un homme ieit _Témeraire
prosterne tol et adore ton maltre!
LM GERIE,
Je connais cet homme,sa puissance est for-
midable e sa science prodigieuse.
™ GENIE.

¥]

Esclave! fléchis le genou et adore. _
Ne reconnais-tu done pas ton maitre et |

A
notre?
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PIANO.

MANERED,

Oui, je connais Arimane._Et pourtant vous le voye - je

ne fléchis pas le genou.
- A 4™ GENIE.

1 f a Nous tapprendrons a le faire.

¥
Schlim_mes J"r'ir'chtv! MANFRED,
Je wai plus besoin qwon me Vapprenne.— Que de nuits

. - r . r " I3 .
Jai passees, agenouille sur le sol froid et nu, le front conr-

r w A » . ',
be et la‘tete couverte de cendres. J'ai connm la plenitu te

.. - . . L r .
de Thumiliation; je me suis courbe sous la desolation et
s v ’ . .
affaisse sous le poids de mon d&:sPS}J(J]l‘.

"

,
5T GENIE.

- . A . - Al
OSHS-“I bll‘.ll refuser a Al'll[till]!ﬁ assis  sur son lbrone

l'hmnm;nge gue lud offre la terre entiere’ — Ne trembles-tu

 r . . . .
pas devant leclat de sa gloire?— Prosterne-toi te dis-je!

MANFRED.

. . A
Qu'il se courbe lui-méme devant son maitre; — devant
LW . g 4 . Al . v . A
Letre infini, le createur qui ne l'a point fait pour etre a-

r
dore —et alors nous nous prosternerons ensembh:,
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I’heurell faut quil meure!

Sti_cken!

1°F DESTINEE,

A
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f ‘ Allons Frap _ pons! Qu il meure!
= Zermalmt den  Wurm, sermalmt 1hn!
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Frap_ pons! Qu'il meure!
Zer . malmt, zermalmt ihn!
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Frap_ pons! Qu'il meure!
M"}me monvement. Zer _ malmt, zermalmt thn!
PIANO.

1! DESTINEE.

Cet homme w'appartient. _Prince des puis-
sances invisibles, ce west pas la un etre ordi-
naire. Son audace et sa présence en ces lieux
le prouvent assez,_ Ses souffrances sont im-
mortelles comme les notres.— Sa scienee,son
energie, sa volontd sont telles que peu dom-
mes en ont offert l'f»xo-.mplv.ll a elevé son
ame aussi haut, que Venveloppe terrestre qui
emprisonne son essence etheree, pouvait le
permetire; mais tout le fruit quil a retire
de ses etudes clest de savoir, comme nous,
gue la science ne donne pas le bonheur et
quelle remplace Vignorance ‘par une igno-
rance plus profonde. . Tel qu'it est, i} west
point ici desprit qui Pégale et nul n'a pon-
VOIT sur son Ame.

. NEMESIS.

Mais alors que vient-i} faire ici®

{"* DESTINEE,
Quil reponde tui mere .
MAKFRED.
VYous me connpissez maintenant, vous sa-

VT alssi gUe SANS IMOn pouvoir magique je

ne serais pas au milien de vous._ Mais il

est des pouvoirs plus forts que les miens;
cenx la je viens les eévoquer et les inter-
TOger, '
NEMES1S.
Que veux-tu?
MANFRED,

Ce n'est pas de Lol que jattends une re-
ponse._ Evoque les morts, cest eux que je
veux interroger.

. KEWFSIS.

Grand Arimane! permets-tu que le desir

de ce mortel gaccomplisse.

ABIMANE,
Ouit

o

e
e

i
114
e A & S
ot L L

- —
T

\1:1 4

r r’
NEMESIS.
Qui veux—tu arvacher 2 sa tombe?
MANFRED,
E\‘uqm- celly (qui resla sans s&?puliure,_np-

prile Astarté!
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MANFRED. et je tremble de la regarder._ Astarte’,
» - - ] - . v !
N'est-ce que son ombre?’_ Son visage Non, il mlest impossible de proferer an
porte encore les couleurs de la vie._ Mais seul  mot._ Dites-lui de me parler, gue jen-
non'_ Je me tromnpe, c'est une rougeur ma- tende de sa bouche mon pardon ou ma
ladive commne celle dont Pautowne colore condamnation .

les fenilles mortes. — Clest elle! oui cest elle
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C(‘f n’esi. pas un HSPI'H de notre ordre et E“t‘ est somnise a d)ﬂll—

- r
Elle ne repond pas.
vain, — Nous ne pomvons rien pour toi,

. P
tres puissances.— Mortel, ton désir est

NC11.
 MANFEED_ 0 parle Astar-
té! — Ma bien aimee parle
moi!_Jd'ai tant souffert, Je
souffre tant encore._ Re-
garde-moi le dmgl i a chan-
g€ mes traits plus que la tombe na allive
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dis-moi que tu ne me hais pas,_
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dis-moi que j‘expiu seul notre crime et que ton PITS
a ele recueillie dans le sein des  bienheureux. — Dis -

===

moi que Je puis esperer la mort, car jusqu'ici tout sem
ble econspirer pour me river a la vie et menchainer a
une existence qui e fait penser a Pimmortalite, avee
horreur, — Oh Pimmortalite! _ Un eternel avenir semblable
au passé!_ Mon esprit fievreux et inquiet ne sait plus ce
qu’il veut . _Ge que tu es, ce que je suis, voila tout cé
que je sais._ Mais avant de mourir, il me serait dou

d'entendre encore nue fois ta voix qui resonnail com.

me une melodie 3 mes oreilles. O reponds -moi!

Je Cai appelée dans la nuit silenciense, ma voix effrayait Loiseau assoupi sur la branche
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plaintes. _ Je ne les
crains pas et nai d'yeux Dis ce que tu voudras enfin mais que
que pour toi._ O par je Uentende une fois . X
I g 9 .-y LE FANTOME IVASTARTE,
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MANFRED, _pmn'suis,pour_
suis'— Ma vie est sus- 1e ranrome._Manfred!
pendue a tes levres._0Q Demain terminera tes

- c'est hien 2 vOiIx ., souffrances terrestres._ Adien! naveren_Un mot encore—
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NEWESTS. NEMESTS.

Elle est partie et nylle puissance ne peut
la rappeler, _Ses paroles s'aceompliront. _
Ya! retourne sur la terre.

- UN GENIE.

It succombe!— Pauvres mortels, ils veu -
lent contempler des mysteres an-dessus de
leur farble nature.

ON ATTHE GENIE.

Mais non, il triomphe de sa faiblesse._
It domine la souftrance par l'énergie de
sa volonte.— Si cet homme ent eté Pun de
nous il fat devenn un esprit bten redontable,

Aucune?

cordee

MANFHED,

r ’
KEMESIS.

Alors a bientot!

MANFRED,

. o
As-tu dautres questions a adresser a no-
tre grand monargue ou A ses sujets!

Je te reverrai done.— Ou?— Sur la ter-
re? — Nlimporte _ je suis preparé a tout _Et
maintenant pour la. faveur gqni wa ete ac-
recevez tous mes remerciinents, —
Adien' (Il sort_lorehestre altague et ln tmle tombe}
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PARTIE.

Une salle dn chateau de Menfred.

HERWMANN.

Clest vraiment czl.r'mlgw, depuis bien des
annees il veille seul dans cette tour, = Jy
_SUis entre,— nous v avons été adinis tous,et
plus dune fois, mais impossible de tirer
une conclusion pru’u-isv de ce gne nous a-
vons vu.— Quelle est la nature des etudes
anxquelles il se livre?— Personne ne le
sait.—Ce qui est cerfain, cest qn'il y a une
chambre dans la quelle nul ne peut pém;—
trer et je donnerais volontiers trois annees
de mes gages pour savoir ce qui s’y passe.

MANTEL,

Il serait dangerenx de chercher a le
connaitre. _ Contente-toi de ce que tu sais
i

: HEBMANN,

Ah! Manuel' Ztn es vieux _ tu es fin_et
tu pourrais nous en apprendre beaucoup.—
Depuis combien danneées habites-tu le chatean?

MAMNVEL.

Avant la naissance du comte Manfred je
servais déja son pere anquel du reste il
ne ressemble gnére.

HEKMANN,

Oh! pour cela,clest le cas de beaucoup den-
fants.Mais par quoi se distingue-t-il de son p\ere‘.’
MANUEL.

Je ne parle pas de ses traits et de son ex-
térienr mais de son caractere et de ses ha-
bitudes. _ Le comte Sigismond etait fier il
est vrai, mais franc et gai._ Gétait a Ia
fois U'homme des batailles et des joyeuses
reunions, _ Il ne vivait pas au milieu des
livres et dans la solitude, _ ses nuits ne se
passaient pas en tristes veilles mais en plai-
sirs ¢, grace aux festing, elles etaient plus
animees que ses jours. Bref il ne se de-
tournait pas de la societe des honmes pour
courir par les bois el les rochers comme
un loup faronche,

HERMANN,
Allgrand Dien'_cetaient d’heureux temps

que ceux-la;_ que ne peuvent -ils revenir!
mais ce vieux manoir ne les verra plus,
MANUEL,

Il fandrait dabord qu'il passﬁt en dautres
mains — OI' Jai va des choses bien el ages'
Hermann!

HERMANN,

Allons, sois aimable! _Conte-m'en quelques
unes, pour passer le temps. Tu m'as soment
parlé dun évenemem qui se serait passe
sous les murs de cette tour,

MAKUFL,

En effet, _ une nuit..._ Oh!je m'en sou-
viens bien,._ A Theure du erepuscule comm.
en ce moment,_ par une soiree tout-a-fait
semblable a celle-ci; — un nuage rouge flot-
tait sur la créte de UEigher, —un nuage pa.
reil a celm que tu vois la-bas, _il lui res-
semble si bien que cest peut etre le meéme,._
le vent etait donx el caressant, _la neige des
montagnes connnencait a scintiller aux pay-
ons de la lune. _Le comte Minfred comme
anjourd’hui etait retire dans sa tour, pour-
guivant ses mysterieuses recherches; pres
de lui se trouvait la seule compagne de ses
veilles et de ses reveries;_Astarté!_ Cetait
le seul étre vivant qu'il parut affectionner_
comme du reste leg hiens du sang Inien fai-
saient un devoir; celait sa....mais silence! _
Jentends guelquon,

WANFRED.

Quelle heure est-il?

MANUEL.

Seignenr dans quelques instants le solvil se
couchera._Nous aurons un superbe spectacle.
MANFRED,

Quon wlen previenne, _Tout at2il ¢é dis-
posé comme je Iai ordonne?

MANCEL.

Tout est prt‘et Seignenr, _voici la clef et la

casselte.
MANFRED,
Bicn! _laissez-moi'_(Sortent Manuel et Hermann)
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HERMAAN,

Setgneur. " Abbe de sant Maurviee de-

mande 3 e mtroduit .
LABLE (cutrant)

Comte Manfred, que la paix soit avee
NOUS .

MANFRED,

Merei mon pere el sois le bien—venu.
—_Ta pre’seuuv honore cette demeure., —
Cest une bénédiction pour ses habitants.

1L’ ARBE.

Dieu le veuille, Seigneur Comte _Mais
Je voudrais te parler en secret.,

. MANFRED .

Hermaun — va-Uen! __ Que désive mon
~vendrable hote?

L ABLE,

Jentre en maliere sans préandule, _
Mon dge et won zele, mon ministere et
mes hounes ntentions excuseront la hine
diesse de ma démarche . — Notre voisi_
nage me donne aussi cerlains priviléges,
hien que nous nous connaissions peu. —
Seigueur Manfred il circule des vumewrs
Ctranges et scandaleuses. Oy méle ton
pom. — ce nom illustre depuis des sies
~eles, que Phomme gui le porte aujour-
d'hui saura, je lespere conserver pur
el sans lache.

MANFRED,

Poursuis ! je Uécoute.

17 ALBE .

Tu veux, dit-on, pém'-lrvr des secrets
Jnterdits aux humains, — Tu évoques les
esprits dout la troupe téuehreuse habite
le royaunmie des ombres et des trépasses.
— Jde le sais du reste, tu was point  de
rapports avee tes semblables et ta soli_
tude serail celle d'un anachorite si elle
stait sauctifide

MANFRED,

Et qui Ca dit tout cela?

LABEE,

Mes anns et mes fréves,— les payvsans
elfrayeés, —les propres vassaux qui levent
les yeux-yers tor, laterreur dans me.—

Ta vie esl en danger.

MANFRED |
Prends-la
. L ABKE.

Jo viens pour sauver el non pour de .

. AY r ]
il'llll't'.— uII‘ 11¢ Ch(‘l'(;l“‘ IHIS d lN‘.HPlri'l'
les secrels de ton cour; mms si lon w'a
dit La véritd, jeviens te rappeler quiil est

- ~ ’ . s
temps encore de recourir a fa pemilence
3.0 5 OSa g
et au pardon. — Fais ta paix avec I'Egli-
se el par son enlremise avee le Giel.
MANFRED |
e e ]

Je te comprends. — Yoier ma reponse:
— Ce que jai fait, ce que je suis, el
un seerel entre le ciel el moi—je ne choiz
sirai pas un mortel pour mediateur._Af -
) i , -
je transgresse vos lois?2— Qu’on le prou.
ve el me punpsse!

LABRE.

Mon fils, je ne parle pas de chatiment,
B . 5 5
mais de penitence el de pardon. _ Choi_
. . [N , . ! 5 )
sis loi-meme . — Est-ce le pardon?_No_
tre sainle religion el nos institniions ec_

r . - .
clesiastiques me domnent le pouvorr de
Caplanir la voic qui meéne d Tespéranee,
— quant au droit de punir je Pabandamn:
a Dieu. —  La vengeance est a moi seul
a dit le Seigneur el son servilewr se boro

“\ . LI ]
ne a confesser celte redoutable veérite.

MANFUED .

Nonyvieillard, te pouvoir d'un honm

quelquil soit, la doucenr de fa ;rri?*rt-.,lvs
[ L
austerites de la peuilence, les Lairmes, le
jel\luv., les macéralions, et plus que tout
. ¥ k] N

cela: — les tortures inmees dun profond -
desespoir, qui est le remords sans kv erai
te de lenfer, — chitiment suffisant et qui
transformerait en enfer le ciel lueméme;—
vien, dis=je, rien ne pent enlever a0 une
N . . 3
dwe libre la conseience de ses fautes,
de ses tourments, de ses crimes el de la
vengeance qu its appellent. — 1 nlest point
de supplice dans Fautre vie qui puisse ¢

5 = & XY 5 .
galer celui que la justice de ime sinfliz
ge i elle—mdme.

L’ ABBE.
S 5 N . . 3
Tres bien, tres bien! _ Tout ¢ela pas.

: . k) T3 N
sera el fera place a Pespérance . — Tu li-.
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veras d'ors les AeUx rassures vers ce s
jour des clus, auquel toul homme peut as_
pirer, quelles (ue soienl Ses erreurs,
sl les efface par l:l-]n:uih'll(it'_._ Senlir
la ndeessité dune expiation ¢?esl taive le
premier pas dans Ta voie du repentir. —
Ouvre-moi doue tou dwe el loul ce que
I'Eglise peul reveler,— je te lenseigne
var, — tous les pardons domt elle dispo_
se, — Je le les accorderai '
WANFLUED
I est trop tard!
WABLE
I west Jamais trop tard pour se ré_
concilier avee soi-meme et avee le ciel.
MAMFRED
Vicillard! je respecte ton ministere el
tes cheveux blanes. — Ton insistance est
spivée. par des inlentions droites, mais
tes efforts sont inutiles, — Ne mlaccuse

Lentement {Lingsam) .l =50.
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— Toi qui recus les premiers hommages

A L}
des hommes avinl que le mvstere de ta cre

pas de nunquer de courtoisie,car dans ton
propre intérét, p]l.lli‘il que dans le mien, je
dois briser & cet entretien. — Ainsi done
adijeu!

VABBE (¢n partant)

Cet homme powvait deveniv ane voble
créature; il a Pénergie ncceessaire pour 1¢_
aliser les grandes choses. — Je veux mé
diter une nouvelle tentatine, de paredls es_
ln'its sont dignes quwon fasse }Illl.-‘(lvllll ef.
fort. pour les racheter. — La sainteté de
mon but me permet de toul essaver . e
la prudencel el je réussivai! (1 sort)

HERMANY,

Seignewr vous a'avez ordonne de vous
prevenir, voili le soleil qui descend der.
ricre la montagne.

MANFRED,
Cesl bien, je vais Te contempler!  (Her_

. A
mann ot of Manfred va se poser aeeant la feuctre)

Astre resplendissant! premicre idole de
la jeune humanité, _ toi gni fus adoré
par cette race de gt:ﬂlllb'., issus des amons
des filles de la terre avee des anges sé_
duits par leur beaute et descendus du eiel,
—ou ils ne devaient hélas plus remonter;

5 . ] H = 5 .
ation leur ful révelé; — conme un héraut du Tout-Puissant, tu allas le premier sur les sommiets
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des montagues, porter la joie an coeur des pas _
. ' % o q
tewrs Chaldeens prosternes devant toi—Dieu
’ . .
materiel tu es ke représeatant de Plocon -
e qui a chorsi pour son ombre.

Astre souveram, centre d’une 1mnom-
. T . .
brable multitude d'étoiles, Cest loi qni
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rends notre globe hahitable,
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tes ravous epa_

noutssenl les cornrs ef ravnvent la nature. —
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A toi fut mon premier regard damour el dadmiration, recois donc
Jautssi mon dernier. — Tu ne peur éclairer vo_
lontiers un étre powr qui la vie fut un préswul si fatad. .
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VABBE. telligence qui s'est égaree, mns qui e
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Excuse mon insistauce mon bon Sei_ peut étre perdue sans retour.

guenr el ne te laisse pas ieriler par Tim_
portunité de mon zéle . — 8 il peut en re_
sulter un malheur, qwil retomhe sur moi:
—une bénddiction, — quelle descende sur
la Iéte et réconforle ton esprit; — que ne
pms-Jv dire ton coeur! — Ah! ton coeur;
siomes p.uulvs el mes prieres puumwul
le toucher, jaurais sauvé une noble i

MANE KK
Tu ne me conmais pas!

s [}
sont comples el mes acles peses.— Reo
tire=toi, ou redoute un malhenr. Vu-ten!

mes JOurs

LAk } .
Csl-ce une memee?_— je e pis e crome
MAMERED.

Not,—non!je te montve senliment b
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peish el je cherche a ben preserver.
LALEE .
Que veux-tu dire?
MANERED.
Regarde! _ que vois-tu [a?
(}'m‘rul{ un espril-infernal; dibord il est i peine ristble mais peuw a

powe sa forme devient plus distinete.)

NCA14 vappi. Je ne vors riep!
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nant que vois—tu?
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L'ABRBE . lwcl sunstre peot frn”wr ton corps de_

Un ohjet qui deveait me faire trembler bile de paralysie. — Je te le répete
el que pourlanl je ne erains pas. Jo Va-t’en dici!

vois sortiv de terre une divinité infernale
cachde

L ALBE.

L] 5 » - PR LY . .
emveloppees de miages el fa face Et mot je le repete que je ne partic
dans un manteau. — Eh bien tu le vous, ral pas. — je veux lervasser ce monstre,
je ne crains pas ce speclre, infernal — Que fait=il 11 ?

MANFHRED MANFHED.
Tu was ancune raison de e cramdre; Clest veai! — Que vient=il fairve 2 je ne
il ne peal rvien contre toi, ponrtant son as_ i point appelé ! Bémon, qui Camene 1er?
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vrorkrn— Viens! vanni.— Klre mysterieux, qui es-lu?_— reponds? espurr_Le génie de cet honme
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o aANFRED. — Je suis pit'p:ue a {out, mais ]t' e reconnais

pas le pousoir qu me somme de le suivre.
Qu1 Cemvoie vers moi?

cesriar.— Tu le bdllldh.

— Viens, ton heure est sounde!
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wankrey. — Jo sais que mon henre est venue, mais je e
remeltrar pas won ame enlrve les maiis dun
elre tel que tol. — Je veux mourir- comme

Jan veea; — seul! L EspuIT, — Faul-1l
suis— 1 1 e disHe. done appeler mes freres, _ Venez! (rrivent dautresaospres)
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Jt- ne lr.nln.u pas taul qu ‘il me u*alt' ’ MANERED
ra souffle pour vous jeler mou me_ Tu mens, vil impostear! — Ma vie kou.
pris a la fice, tanl q’il me restera u_ che 2 sa derniere limite, jo fe sais el je
ne omhre de foree pour vous comballre. ne voudrais pas en racheter un seul in_
— Yous ne nmmulu rez dici que mem- stant, __ Je ne lullerai pas contre Lo
hre o membre mort mais je vous: comballrai jusqu’a
LESPRIT, mon dernier souffle, tor et les demaons.
Rebelle! es—tu_bien cet orgueillenx qui UVenvirounent. — Je mai pas acheté
qui voulait pe ‘netrer 1l.ms le mumle' nm_ mon pou\nu magigue par-i pacte, e
sible el wt‘g.llvl a nous? _ Es-lu si t|u|.~. Fai conquis par la supér riorité de mon
de celle vie que tu mandissais et qui' Ua intelhigence.
rendu si misérahle? ‘ :




79

— Envcore we fors: —

je vous défie et vous
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meprise !
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wesenrr. — Mais les erimes nombreux Cont rendu...... maxeuEn. — Eh, que Vime
a ~ portent mes crimes . __
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> Sonl-ee des criminels.
. r
C (qui sont chargés de ven
N ger le erime? _ Relour-
1 s, = .
7 ne dians ton enfer.  Ta

mot; non, — non' e e sens, Tu ne pos_
sederas jamais mon dme; non., — von! je
Ie saist _ Ce que jai fait est fait, — je
porte au dedans de moi,une torture 3
Lquelle les supplices ne pemvent  rien
ajouter. — Edme immortelle vécompen..
se el punit elle=méme ses  verlus el

ses fautes. — Elle puise la souffrance

Méme mouvement,
(Tempo wie vorher)

n*as ancun lmmnil' SIF

ou le bonheur 'dans la conscience de ses
mérites. — Ce 0ést pas (of qui mias en_
tratné arn erime. — T Was pu me ten
ter, jo waurais pas et la dupe. — Je
ne serai done pas ta pmiu-._.l;li moi-
meme cause ma perte el J¢ veux elre

aussi mon propre hourreau.
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Arriere! — démons impuissants! _ Je sens sur ma tete L
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main glacee de la mort, mais Ja votre ne s’y posera point!
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Adiew dome—gia
la main .

N repens-tor!

Hekas. vas tu done expiver
Caunsi? waaenen. _ Yietllaed,
ibfest pas'st difficile de mourr,

"Un pey plus vite
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